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RIVESTIMENTO
DEC (Random) 20x20 nat.
DEC White 20x20 nat.

PAVIMENTO
SM Ardesia Mix 20x80 rett.
SM Ardesia Mix 40x80 rett.
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PAVIMENTO
SE Grigio 120x120 nat. rett.




RIVESTIMENTO

DEC 1 20x20 nat.
DEC 5 20x20 nat.
DEC White 20x20 nat.

PAVIMENTO

MS Symplon 60x60 rett.
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decorativa

"r-‘.m 5 @ B S 20%20 g'xg”
SITLE ! Wi High

DEC WHITE DEC 1 DEC 2

, - R [ [
20x20 nat. 20x20 nat. )@ 20x20 nat. (16D @)

DEC 3 DEC 4

20x20 nat. BLO) 20x20 nat. )@

DEC 8

20x20 nat.

£ 5
20x20 nat. (167 @) 20x20 nat. (16 (D)




decorativa

IMBALLI - Packing - Emballage - Verpackung

™

20X20 8,5 29 1,16 22,13 45 52,20 1.016,00
B
UNI EN 14411 Ap. G ANSI 137.1
CARATTERISTICHE TECNICHE NORME EUROPEE REQUISITI NORME ASTM REQUISITI
TECHNICAL STANDARDS REFERENCE STANDARD REQUIREMENTS REFERENCE STANDARD REQUIREMENTS
CHARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME DI REFERENCE CONDITIONS REQUISES NORME DI REFERENCE CONDITIONS REQUISES
TECHNISCHE EINGESCHAFTEN BEZUGSNORM VORAUSSETZUNGEN BEZUGSNORM VORAUSSETZUNGEN
RESISTENZA AL GELO Richiesta Resiste Resiste
FROST RESISTANCE UNI EN ISO Required Resists c Resists
RESISTANCE AU GEL 10545-12 S Shrdharet 1026 ' Shrdharet
FROSTBENSTANDIGKEIT —— Solicitud Resiste Resiste
ASSORBIMENTO D’ACQUA ‘ UNIEN ISO
WATER ABSORPTION
ABSORPTION D'EAU ! ‘ 10545-3 <0,5% <0,1% C373 <0,5% <0,1%
WASSERAUFNAHME
RESISTENZA ALLA FLESSIONE UNIEN ISO
BENDING STRENGTH 2 2
RESISTANGE A LA FLEXION W 10545-4 235 N/mm 245 N/mm Ce48 2250 Lbs 2300 Lbs
BIEGEFESTIGKEIT —
esia s ot o Resiste
Resistance to swimming pool salts or additives for domestic use — class GB minimum. Resists - Resists
Reésistance au sel de piscine ou additif domestique=classe GB minimurm. Resiste Résiste
Resistent gegen Salze in Schwimmbader sowie im Haushaltsgebrauch = Klasse Minimum GB. Standhaltet Standhaltet
Resistencia a las sales de piscina o a los adiivos para utilzacién doméstica = clase G.B. minimo. Resiste Resiste
RESISTENZA CHIMICA Resistenza fd acidi e basi a bassa
CHEMICAL RESISTANCE UNI EN ISO Resistance to acid gggcbeanslerg@%zefo;vgwocnfgg;e}}gﬂgﬁIjadtété;;(;ggtgy the manufacturer. C650 _ _
RESISTANCE CHIMIQUE 10545-13 Ré%s[i;wce akux aad;s rf[ ga“ses a tzjagses c%necerntragonk :I[Jic/ar.[a[;)n ziku/ fabricant.
R liedirieg konzentrierte Séure und Basen bestaendigkeit, Herstellererkldrung
CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT Resis(encfaga los &cidos y a las bases de baja concen(/aclo’% = declarado por el prodgcrol
Resistenza ad acidi e basi ad alta
concentrazione = Metodo di prova disponibile ’
Resistance to acids and bases with high concentration — test method available.
Reésistances aux acides et bases & hautes concentration=méthodes de preuve disponible. - -
Hoch konzentrierte Séure und Basen bestandigkeit, Priifzeugnis Verfiigbar.
Resistencia a los &cidos y a las bases de alta concentracion = método de prueba disponible
DUREZZA SUPERFICIALE (SCALA MOHS)
MOHS' HARDNESS
DURETE SUPERFICIELLE A LA RAYURE § CTI-81-7 - =5 CTl-81-7 - =5
RITZHARTE DER OBERFLACHE
DILATAZIONE TERMICA LINEARE UNI EN ISO
LINEAR THERMAL EXPANSION i _ -1 _ _
DILATATION THERMIQUE LINEAIRE 10545-8 = Mk car2
LINEARE THERMISCHE AUSDEHNUNG
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI Resiste Richiesta Resiste
RESISTANT TO THERMAL SHOCKS & UNI EN ISO ggzllzg c484 gsgtg;edzé g:zl/:i
RESISTANCE AUX ECARTS DE TEMPERATURE 10545-9 -
THERMOSCHOCKBESTANDIGKET e Soid e
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO
RESISTANT TO STAINING _ _
RESISTANCE AUX TACHES 10545-14 =3 =4 C1378
FLECKENBESTANDIGKEIT —
dVa‘ﬂorle a sec%ntita dVa‘ﬂorle a sec%n(ita
RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA Classi da 0 a5 come dichirato dal fabbricante A Come indicato T pA
RESISTANCE T0 DEEP ABRASION UNI EN ISO Classes fiom 010 5 s Siated by the manufaciurer. o/ oo c As reported o0 oo
RESISTANCE A ABRASION PROFONDE 10545-7 e i 3m eve ol oo b 1027 ST ol N (. O
WIDERSTAND GEGEN TIEFENVERSCHLEISS — Clases de 0.a 5 como declarado por el fabricante. Wert naoh det Frocuiarbe. Como indicado Wert nach cer Frocuidtarbe.
Valor seguin el color del producto. Valor seguin el color del producto.
Vista Pampi di prodotti i valori sopra riportati sono la media della gamma produttiva.

Because the selection of products is very wide, the figures given above are the average for the product range.
Etant donne la vaste gamme de produits les valeurs rapportees sont la moyenne de la gamme de production.
Angesichts des groen Produktangebots sind die oben wiedergegebenen Werte Durchschnittswerte, die sich auf die gesamte Produktion beziehen.

© Conforme: Complies with the standard - Conforme aux normes - Anforderungen erfiillt
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